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1. Cadru general

Ne propunem in acest articol sd subliniem cateva trasaturi stilistice care
marcheaza personalitatea lingvistului iesean Alexandru 1. Philippide. Materialul ce
se gaseste la baza consideratiilor care urmeaza cuprinde in special corespondenta
lingvistului cu o seama dintre contemporanii sdi, atit cat este aceasta cuprinsa in
volumul Philippide 1986. Multe dintre faptele pe care le vom lua in discutie pot fi
argumentate si cu o serie de exemple care se gasesc in articolele, studiile de
specialitate sau lucrdrile stiintifice ale savantului.

2. Repere stilistice

In istoria culturii umaniste, stilistica este una dintre cele mai vechi discipline
care, dincolo de momentele de progres sau de regres, isi pastreaza inca independenta
atat in virtutea unei traditii prestigioase, cat si din necesitatea, mereu actuala, a
cercetarii plasticitatii diverselor forme de exprimare. Supusd scolasticii Evului
Mediu, limitatd riguros de neogramatici, adaptatd repede structuralismului,
generativismului, intertextualitatii, cuprinsd uneori, sub denumiri diverse, In
pragmaticd, semioticd sau implicatd in teoriile actelor conversationale, stilistica a
supravietuit si prin permanentele dezvaluiri contradictorii asupra obiectului de
studiu. In cadrul diferitelor teorii, isi disputa figurile de stil cu (neo)retorica, poetica,
gramatica, lingvistica, teoria literaturii.

Utilizam in lucrarea de fata termenul s#i/ in doud acceptii. Prima, stricta, se
coreleaza cu literaturd de specialitate a stilisticii ca disciplina lingvistica, acceptie n
care figurile isi au locul determinat de arborescentele clasificari ale retoricii. Ch.
Bally, contradictoriu in relationarea figurilor de stil cu obiectul stilisticii, raméne
totusi unul dintre punctele prototipale de reper. Cea de a doua acceptie se extinde, ca
la Benedetto Croce, asupra actului de culturd, asupra artisticitatii, esteticii, asupra
interpretarii generale a lumii ca expresie semioticd a semnului artistic. In acest ultim
sens, romantismul reprezinta si o stare de spirit (Cornea 2008: 6).

In literatura romana, lorgu lordan, cu Stilistica limbii romdne, poate fi dat ca
exemplu pentru cea dintdi modalitate de concepere restransa a disciplinei. La celalalt
pol poate fi invocata, simplificand mult faptele, cartea lui Edgar Papu, Despre stiluri.
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3. Philippide si romantismul ca predispozitie

Revenind la Alexandru I. Philippide, vom incerca in continuare sd subliniem
un aspect oarecum nebdgat in seama pand acum privind personalitatea culturald a
marelui lingvist iesean. Dorim sa reliefam cateva trasaturi ale intemeietorului scolii
lingvistice iesene, care il pot caracteriza pe acesta ca personalitate cu structurd
temperamental-psihologica de factura romanticd.

Poate parea paradoxald aceastd incadrare a unui om de stiinta, a unui om
de cultura de facturd clar pozitivista, care are fatd de critica literara (Philippide
1906)" o atitudine de respingere aparent nejustificata la un filolog cu un evident
simt lingvistic si talent al condeiului. Insi aceasta atitudine, in contextul social al
epocii sale, reprezintd o manifestare a luciditatii unui spirit critic mai mult decat
necesar culturii romane de la sfarsitul secolului al XVIIl-lea si Inceputul
secolului trecut.

Pentru o mai limpede si succintd corelare terminologicd vom cita disocierile
lui Paul Cornea (2008: 6, 7) cu privire la multiplele acceptii date, in literatura de
specialitate, romantismului:

Prin romantism se poate intelege: 1. o grupare de autori intr-un domeniu
definit al creatiei (literatura, arte plastice, muzica, istorie filozofie etc.), cu o existentd
istoriceste determinata, bazata pe comunitatea unor principii sau afinitati intelectuale,
explicitate sau nu intr-un program (,,curent”, ,,scoald”); 2. o mentalitate sau o stare de
spirit caracteristicd unor zone largi ale productiei intelectuale din prima jumatate a
secolului al XIX-lea, avand repercusiuni in domeniul conceptiei despre lume, al
moravurilor si al stilului de viata (,,epoca”, ,,culturd romantica”); 3. o configuratie
psihica, traductibila stilistic, care exprima o dispozitie permanenta a spiritului uman,
putdnd fi Intdlnitd pe toate meridianele si In cele mai diverse varste ale istoriei
(romantism in sens ,tipologic”, ,,arhietipal” sau ,,stilistic”). intre aceste trei acceptii
existd desigur legaturi trainice, imposibil de tdgaduit.

In nota 4 (Cornea 2008: 532) exegetul adaugi: ,esential e cd toatd lumea
deosebeste intre conceptul «istoricy» (temporal) de romantism si conceptul «tipologic»
(stilistic)”.

A. Philippide, din punct de vedere istoric, poate fi considerat un ,,romantic
intarziat”, o personalitate care are o configuratie psihica predispusa tipologiei romantice:
impetuozitatea’, idealismul®, aleanul privind vremurile revolute®, gesturile imprudente,

! Citam, spre edificare, cateva concluzii ale lingvistului din raportul acestuia privind activitatea
catedrei de Istoria literaturii romane de la Universitatea din Iasi: ,,Insd, bine, istoricul literar e un altfel
de om decat un critic improvizat, cu criterii ad-hoc, patimas partizan ori dusman, om de propaganda,
sef de gasca, cetitor de poezii, declamator de vorbe goale [...]. Aici trebuie 1n sfargit un om care sa puna
o stavila criticei patimase si sa arate odata ce va sa zica intr-adevar o istorie literard” (Philippide 1906: 44).

2 Asa de strans cum sunt in lanturile invatimantului secundar, care nu-mi permit si dau drum liber
fortelor pe care le vad cum se framanta in crier, tocmai la varsta asta” (Philippide 1986: 41).

3 N-am crezut ci m-ar pute fermeca o fimeie in aga grad. Atatea iluzii am pus in aceastd fimeie —
ca Don Quijote in Dulcineea — si atat de amorezat sunt de aceste iluzii, incat viata mi-a devenit amara,
ah, mai amara decat fierea. Numai la fimeia mea ma gandesc, cu mintea la dansa adorm — i cum dorm?
— si ma trezesc” (Philippide 1986: 46).

* Cf. in special Philippide 1884.
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fruste’, toate il dezviluie ca fiind un spirit cu adevarat romantic ale carui trasaturi se
intercoreleaza cu o hipercunoastere a realitatii romanesti.

Respectivele caracteristici se manifesta intr-o supraapreciere a propriilor forte
proiectate, pe fondul cultural al tarii — in constiinta lingvistului — gigantesc. Trebuie
sd reamintim efortul declarat al lingvistului iesean de a schimba ,din temelii
societatea romaneasca” (Oprisan 1986: 5), angajandu-se cu fervoare §i pasiune ,,sa
indrepte raul social” (Pamfil 2008: 23). Este un efort practic, social si profund idealist:

Pentru moment ne gandim vreo cativa sa formdm o asociatie de oameni de
treabd, care sd-si pund ca scop nu cdpdatarea cu orice pret a ministeriului, ci
deprinderea romanului cu harnicia, cu modestia si cu economia. incetul cu incetul
credem cd au sd se adune in jurul nostru toti cei satui de vorbe goale, de reclame
electorale, de lux calic, de scumpete, de descurajare si de alte rele care bantuiesc tara
romaneasca (Philippide 1986: 81) (scrisoarea catre Suchier din 29 septembrie 1892).

Idealismul mentionat nu tine de o ideologie politicd, nici nu este subsumat
ideilor stiintifice; reprezintd una dintre ipostazele unei existente marcate de un
romantism ca predispozitie si ca stare de spirit.

Aceasta aldturare a romantismului de unul dintre cei mai atasati lingvisti de
ideea travaliului stiintific si de aceea a demersului obiectiv al cercetarii este
conformd cu starea si faptele epocii. Toti cei care cunosc opera stiintifica a lui
Philippide, toti care i-au citit scrisorile citre contemporani ori aceia care l-au
cunoscut personal, au remarcat temperamentul vulcanic, exaltarile excesive adesea,
izbucnirile impetuoase, energia explozivd, expresia vehementd, plind de furia
adevirului afirmat cu patima. Aceste manifestari temperamentale® au fost puse atét
pe seama unui dat nativ pur i simplu (fard analize tipologice), cat si pe seama unui
soi de refulare, de explozie, de nevoie de echilibrare temperamentald in contrapondere
cu efortul imploziv al unei cercetari minutioase, statice, de biblioteca. Cu certitudine
si aceasta ipostaza defulantd poate fi oricand avuta in vedere. Dar Insasi antrenarea
in munca unor cercetdri filologice de o deosebitd anvergura, demonstreaza tendinte
titanice originare, native, dezvoltate de lingvist adesea In parametri supraomenesti,
romantic eroici. Toate aceste fapte cunoscute s-au produs cu toate eforturile
personalitatii pe care o discutam aici de a-si doza pe cat posibil echilibrat propriile
forte intelectuale si fizice'.

> Prea iubite prietene, nici prin minte nu mi-ar fi trecut ci d-ta nu trebuia sa stii despre publicatia
jubiliard pe care o planuiau prietenii si elevii d-tale. Adicd pentru ce nu trebuia sa stii? Este acesta un
obicei al d-voastra? Atunci rau a facut d-1 Wechssler ca nu mi-a spus. Atat de putin imi inchipuiam una
ca aceasta, incat era sa-ti trimit cat pe ce d-tale insusi articulul meu, pentru ca sa nu fi spus cumva in el
vreo prostie de care sa-ti fie rugine. Frumos ar fi fost!” (Philippide 1986: 161, scrisoare catre Hermann
Suchier).

% Nu este locul aici sd prezentim o analizd cu privire la cauza si adeviratele resorturi sociale care au
modificat cteva din trasaturile caracterologice ale lingvistului; au facut acest lucru contemporanii si
urmasii sdi, elevi straluciti ai filologiei romane: G. Pascu, L. lordan, G. Ibraileanu, G. Ivanescu s.a.

7 Lunile mai, funiu i iuliu am avut din cale afard de multa treabi: in mai a trebuit si muncesc mult
la dictionar, pentru ca in iuniu era s fiu ocupat cu examene; in iuniu a trebuit sa cetesc teze si sa ascult
orale de dimineata pana seara; in iuliu am invatat a treia oara slavoneste — de asta data stiu bine — si am
lucrat mult la dictionar, pentru ca sd-mi pot lua in august vreo cateva saptamani vacanta — cea dintai
vacanta dupa zeci de ani de munca neintreruptd, pe care in adevar am sa mi-o iau de la 10-30 august”
(Philippide 1986: 158).
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Cea mai eroica ipostaza a lingvistului iegsean este antrenarea in munca de
alcatuire a Dictionarului limbii romdne. Carmen-Gabriela Pamfil (2008: 64-106)
face o prezentare minutioasa si exactd a dificultatilor si problemelor pe care le-a
intampinat A. Philippide pe parcursul celor noud ani (1897-1905) de implicare in
structurarea, conceperea tehnico-lingvisticd si partiala redactare a monumentalei
lucrari lexicografice a limbii roméne.

Din perspectiva grupului de lexicografi romani care au lucrat la finalizarea
Dictionarului limbii romdne — lexiconul tezaur redactat sub egida Academiei
Romane pana in anul 2009, realizat si pe baza structurilor concepute initial de A.
Philippide —, afirmatiile facute de lingvistul iesean in perioada anilor 1897-1905
cuprind o proiectiec neindeajuns de realistd asupra obiectului de lucru. Aceasta
viziune asupra propriei sale puteri de muncé, dincolo de forta intelectuala in mod
evident iesitd din comun, reflectd mult spirit de sacrificiu §i generozitate
profesionala:

Am treabd multid: o gramaticd roméneasca pentru Kuppermann [...], doud
randuri de teze de citit, curs de tinut, examene, de gandit asupra unui studiu de
filologie pe care-1 voi publica intr-o scriere jubiliard nemteasca [...]. Cu toate astea tot
imi pare bine ca as pute fi insarcinat de la anul cu dictionarul Academiei. in curs de
15 ani de acuma inainte, eu voi duce la capat publicarea Istoriei limbii romdne. Mai
am multe limbi de invatat de iznoava, sute de volume de studiat si multe sute altele de
consultat. Voi pute totusi — 1n caz ca voi fi tot asa de sandtos ca astazi —, sa scriu si o
parte din dictionar, dacd nu cumva tot dictionarul (Philippide 1986: 47) (din
scrisoarea catre Titu Maiorescu din 27 mai 1897).

Tonul genialului lexicograf se schimba, insa, relativ repede si Maiorescu
primeste o misiva rapida (din 12 decembrie 1898), scrisd in registru familiaro-
ironico-satiric, care reprezintd un fel de repede privire asupra starii faptelor
intelectuale din lasii timpului:

Nu s-au petrecut in Iasi alte evenimente importante decat trei pe care mi-am
propus sa vi le fac cunoscute [...]. Intdi mi s-a ndscut o fatd pe care am numit-o
Elisabeta, adecd Safta, dar n-am botezat-o inca [...], pentru cd nu gisesc nanas. Nu-i
vorba ca nici n-am cautat, dar tot am s-o botez eu. Al doilea, Teohari Antonescu a
adunat de mai multe ori, in saloanele lui [...], tot felul de caracuda, si tAnara si batrana,
cu gandul ca adecd sa reinnoiasca Junimea. Al treile am lucrat eu la dictionar.

Fata s-a ndscut cum se nasc toate fetele, in privinta aceasta socot ca nu sunteti
in nedumerire. Sedintele literare din saloanele lui Teohari au fost insd curioase prin
exagerarea calitatilor Junimei [...]. In aer nici o idee [...].

La dictionar am lucrat din rasputeri si tocmai cand s-a implinit un an [...] am
facut un raport asupra mersului lucrérii si lI-am trimes d-lui prezident al Comisiunii
Dictionarului, care sigur ca I-a cetit cu bagare de sama, mai ales c@ n-are alta treaba.
(Philippide 1986: 52-53).

De fapt, munca depusa de Philippide la acest dictionar, prin marimea bine
temperata a modalitatii de cuprindere a informatiilor, s-a pozitionat aproape epopeic
in istoria lexicografiei academice roméne. Suferintele produse marelui lingvist prin
luarea lucrarii de sub redactia sa au generat pagini de corespondenta in care durerea
si supararea, dublate de o aparenta usurare, sunt camuflate de tonul vehement-ludic:
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In asemenea imprejuriri eu nu puteam spune Academiei decit acestea:
»Doamnd, eu nu pot face un dictionar nestiintific si caraghioz, care nu va avea nici
macar avantajul de a se gati In mai scurta vreme. Fa d-ta acest monstru in patru ani §i
sa-1 porti sanitos”. Ar fi bine si-1 comandeze Maiestatea-Sa la Krupp®. (Philippide
1986: 213).

Suferintele camuflate ale lingvistului nu au nimic din ipostazierile tip lamento
ale romantismului tarziu. Tristetea, neexprimatd din mandrie si din cauza orgoliului
ranit, s-a transformat adesea in autonemultumire explicita’ si in exces critic'.

3.1. Preocuparea lui Philippide pentru istorie si pentru folclor (factori care
caracterizeaza ipostazierile romantismului) sunt aspecte care nu mai trebuie
demonstrate. Activitatea savantului se grefeazd in intregime pe efortul sustinut in
ideea recuperarii faptelor de istorie a culturii romane, a istoriei limbii romane in
special. De asemenea a existat la Philippide o permanenta preocupare pentru ceea ce
astizi este partial cuprins antropologiei si integralismului'' prin aceea ci faptele
limbii literare sunt corelate cu acelea ale limbii populare si ale folclorului,
impletindu-se toate acestea cu o preocupare pentru recuperarea lumii satului
romanesc, proiectat romantic si idilic, in timpurile trecutului de aur'”.

Daca adaugam la aceste doud tipuri de preocupari cele observate mai sus cu
privire la impetuozitate, la caracterul frust si la idealismul caracterologic si
temperamental al lui Philippide, se poate sustine faptul cad aspectele determinante
ale fortei sufletesti si psihice ale intemeietorului de scoala lingvistica ieseana, ca
mentalitatea acestuia, stdrile sale de spirit (cf. supra) au trasdaturi accentuat
romantice.

In felul acesta se poate inainta, poate, cu un pas, in descifrarea problemelor
existentiale ale marelui savant iesean, in intelegerea personalitatii sale.

Batranetea, temperamentul complicat prin boala si necazuri nu l-au indepartat
pe A. Philippide de elevii si marii sdi prieteni. Acest fapt se datoreaza atat ,,gingasiei
si statorniciei in prietenie” (Oprisan 1986: 8), cat si unei structuri psiho-sufletesti a
spiritului sau care se Inscrie unor predispozitii de tip romantic.

8 Aluzie la concernul industrial german, devenit ulterior Friederich Krupp AG, cunoscut printre
altele, ca detindnd monopolul fabricarii de armament.

% Nu este, in adevir, de mirare ca cei de pe mal nu si-au dat socoteald de greutatea lucrului, cand
au pretins ca in cinci ani sd se adune si sd se redacteze materialului dictionarului; este de mirare cum
eu, care aveam oarecare experientd de ce vra sd zicd a munci cinstit pe terenul istoriei limbilor, am
putut sd-mi inchipuiesc putinta acestui lucru. Dar eram si eu, ca toti, un specialist roman si cer iertare —
nu d-voastrd, ci lui Dumnezeu”. (Philippide 1986: 61).

1% Consideratiile lingvistului (Philippide 1986: 216) cu privire la dictionarul lui H. Tiktin sunt
marcate de o criticd excesivd, dacd ne gandim la generozitatea §i obiectivitatea analizelor de care
Philippide daduse dovada in atatea alte situatii asemanatoare.

! Faptele respective sunt diferentiate de lingvist cu multi vehementi de enciclopedismul de tip
hasdeian.

12 Intreaga istorie a inceputului celei de a doua cisitorii cu tanira sa sotie de 17 ani se giseste sub
semnul unei nunti taranesti oarecum idilice, avand tipare proiectate pe canava romantica. Faptele sunt
hatru si duios povestite de Philippide in scrisoarea din 5 mai 1897 catre Suchier (Philippide 1986: 147).
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4. Elemente umoristice la A. Philippide

Ludm acum 1n discutie ceea ce vom numi forta umoristico-satirica a scriiturii
filologului ale carui coordonate stilistice sunt subiectul prezentarii noastre.

Implicarea personalitatii lui Philippide in ,,configuratia psihica” a romantismului
vine 1n contrapondere cu tendinta acestuia de a-si reprima barbateste induiosarile si
47, 52, 63 etc.), atunci cand nu sunt Infatisate cu discretie si oarece timiditate, apar
luminate de un umor-satiric sau o satird-umoristica alcatuite pe coordonate specifice.

Cu certitudine A. Philippide avea un condei talentat, care putea deveni (si a
fost adesea) o arma satirica redutabila. Cateva dintre citatele anterioare oglindesc din
plin si acest aspect.

Satira, umorul si ironia alaturate argumentatiei logice formeaza in scriitura
lingvistului un amestec special, cu un inalt grad de specificitate.

Principala sa unealta stilisticd este ironia, cand acida, cand bland duioasa,
hilara adesea, mai ales usturitoare.

Poate fi identificatd insd o categorie bine determinata a unei ironii-humoresti,
a unei tipologii de haz care pare asemanator cand lui Caragiale (,,Moftangioaicele
tarei noastre” — Philippide 1986: 14, ,Curat!” — Philippide 1986: 54), cand
sintagmelor oximoronice tipice lui Ion Creanga (,,Femeia mea astd de a doua [...] e
putreda de saraca” — Philippide 1986: 63).

De fapt ne gasim in fata unui umor specific unui om de stiinta lingvist care
poate surprinde dedesubturile hazoase ale vietii desfacute in calupuri de limba
romaneasca bine dozatd artistic Tn context contrastiv:

De doua saptamani traiesc asa cum n-am trait de cand sint. Chiar ca intr-o
poveste din Halima. Viata ce o duc nu pot zice nici ca e buni, nici céd e rea. Stiu
numai ca e curioasd. Cand iti scriu aceste randuri, ma gasesc intr-un salonas [...]
dintr-o maison meublée, inglizeasca, am de o parte pe soacra-mea care-mi carpeste
captusala paltonului, iar pe de alta pe logodnica mea care coasa o fatd de masa [...].
Mare lucru sa fie s-o fi nimerit. Decét eu sunt mai mult pe pragul infernului. Cum va
vre dracul ori D-zeu, mir ist ganz egal! Mancarea rea, bautura mizerabild — este o
cildura caniculara si in tot St. Hélier nu este o bucitica de ghiati — GLUMA TUFA
(s.n.). Alles ernst und himmelisch. M-am vaporizat i afemeiat. (Philippide 1986: 15).

Caracterul specific rezultd din tehnica introducerii in fraza unei argumentatii
aplecat intelectuale, bazate pe cuvinte neologice, a unor intarsii de paradox care
gliseaza pe termenul popular si familiar:

Eu in special, ori de cate ori aud de vreun tanar inteligent care a grupat in jurul
sau o pleiadd de tineri inteligenti pentru a lucra pentru progres, ma cutremur de
groaza, caci ma astept la o noud banda de obraznici si potlogari. (Philippide 1986: 24)

Mi-a pérut bine ca tinerii nostri au sangele asa de fierbinte pentru nationalitate
si fraternitate, macar ca pe uniia [...] ii cunosc inca de pe cand imi erau elevi de liceu
ca-s nigte putori. (Philippide 1986: 54)

La Bucuresti s-a format de o bucatd de vreme o sleahta de genii. (Philippide
1986: 186)
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Acest tip de alternantd dintre limbajul elevat/ de specialitate si termenul
popular/ familiar/ injurios chiar, este un procedeu stilistic caracteristic lingvistului
iesean si poate functiona amplu, dincolo de paradox si de ironie:

Lasati pe colaboratorii revistei Viata romdneasca sa scrie cu ortografia
fonetica [...], altfel aveti sa deveniti niste burta-verde ridiculi (Philippide 1986: 26).

Am scris anul trecut de doua ori gastei liberale de la Convorbiri literare sa-mi
stearga numele din lista colaboratorilor. Nu mi s-a implinit cererea. in schimb am
primit de la seful bandei, I. Bogdan, o scrisoare pe care, fara s-o cetesc, am azvarlit-o
in latrind. (Philippide 1986: 60)

Procedeul functioneaza ca modalitate de expresie prin care este exprimatd o
intreagd gama de sentimente agresiv neplacute (indignare, furie, revoltd). Descarcarea
nervoasda merge (adeseori autopunitiv) pana la dracuire nadusitd (Philippide 1986:
64, 66, 190, 193 etc.).

Alternanta dintre termenul special, din limbajul de specialitate, si cel popular/
familiar, declanseaza contexte In care paradoxul ironiei capata valente unice. Ne
gasim In fata unui umor special, cu creiondri specifice unui om de stiintd care
priveste lumea neartistic avand totusi, in fibra lui creatoare un mare artist coplesit de
reprezentdri de altd naturd decat cea literar-artistica.

Deschide, astfel, Philippide, calea unui stil scriitoricesc pe care va merge, la
aceeasi 1naltime, mult mai tarziu, numai un Andrei Plesu.

Cu toate ca forta ironiei satirice este (numeric privind faptele) dominantd, am
numit modalitatea stilisticd prezentata aici umoristica in primul rand pentru ca, in
volumul de corespondentd a lui Philippide, de multe ori seva unor secvente cu
neasteptatd desfasurare narativa se scurge pe firul unui umor de tipul aceluia care va
straluci in unele dintre nuvelele lui V. Voiculescu. Fiind vorba de o desfasurare
narativd, ne permitem sa citdm un fragment mai amplu, care descrie prima parte a
unei escalade pe Ceahlau:

A doua zi diz-dimineatd, ne asteptau caii, cai mici si vartosi de munte, pe
care-1 tocmisem din satul apropiat. Vremea era intunecatd, picurau deja mici picaturi
de ploaie, conducatorii ne-au spus nsa ca nu-i primejdie, ca totdeauna asa se intdmpla
ca dimineata sa ploaie, iar peste zi sd se faca vreme buna, si cu ajutorul lui D-zeu am
incélecat i am plecat. Pe la un sfert de drum, ne-a prins ploaia mare, n-am pierdut
curajul si am mers mai departe. Pe la jumatatea drumului eram in noor §i prapastiile le
treceam in bobote; pe la varf ne-a apucat ninsoarea. Ningea ca la Craciun! Am aprins
un foc mare de brad si am mancat la lumina lui si In mijlocul vartejului de omat. Pe
deasupra s-au mai spariat $i caii $i au inceput sd fuga sfordind, iar conducatorii ne-au
spus ca trebuie sa fie ursul, caci ursii isi au pe Ceahlau capitala imparatiei. Ursul nu
ne-a mancat, nici nu l-am vazut si ne-am apucat de scoborat (Philippide 1986: 168).

Fraza alterneaza mestesugit, cu muzicalitate, cadentele scurte si cele lungi.
Etapele peripetiei sunt dezvoltate gradual, tensionant, relativ sec, fard comentarii
epifrastice, cu repetitii anaforice; atmosfera de hilar meteorologic se impune pe firul
unui umor ascuns, hatru, cu ajutorul caruia vedem in fata ochilor cum expeditia,
intemeiatd cu grija, supusd unui ritual relativ banal pentru zona Ceahldului, ajunge
sd treaca prapastiile in bobote, prin ndmeti apocaliptici §i ursi domnitori care
ameninta de dupa fantasmele albe ale muntelui.
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5. Consideratii concluzive

Am incercat in demersul de fatd sa patrundem in lumea sufleteasca si
intelectuala a lingvistului iesean A. Philippide prin cheia a doua coordonate stilistice
de stare si de mentalitate: romantismul si umorul.

Pe baza marturiilor celor care l-au cunoscut si analizand corespondenta
lingvistului asa cum se prezinta aceasta in (Philippide 1986), am tras concluzia ca se
poate afirma ca ne gasim in fata unui romantic temperamental care s-a manifestat ca
atare 1n viata si in opera lui epistolara.

Pentru a face fatd unei societati pe care o refuza adesea, circumscriind-o, in
ipostaza tipic romantica, ,,cercului stramt” al existentei, Philippide isi descatuseaza
spiritul prin cuante de umor reconfortant. Alaturi de ironia piezisa si de satira oabla,
lingvistul iesean scapa necazurilor cotidiene prin contrapunct de scriiturd umoristica,
specifica, din punct de vedere stilistic, unui om de stiinta caruia i este dat de pronia
cereasca sa-si duca, mai mult spre desfatarea sa, talentul scriitoricesc in mod secundar.
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Alexandru Philippide. Stylistic Coordinates

The article presents two stylistic coordinates that characterise Alexandru Philippide’s
personality: 1) romanticism, especially as mood and feeling, 2) humour versus satire and irony.

The analysis is based on Philippide’s personal letters included in the volume
Alexandru I. Philippide in dialog cu contemporanii.
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